
nyos dia lekt ikus-különbségek körvonala i . (Amelyek legalábbis az utolsó 200 évben létez­
tek; a ko rább i időre m á r csak sejtéseink vannak.) 

Az „E l sza l ad t a m é n e s " betyár-bál iad á t is jól i smerjük magyarország i anyagbó l ; 
hőse nem a szótszóródot t nyá j mia t t kerü l bör tönbe , hanem „ m a r h a - h a j t á s a i " mia t t . 
S a 238. sz. 2. vsz. „Hidegségen esik az e s ő " n á l u n k országszerte e g y ü t t j á r ezzel a dal­
lammal. 

F e l t ű n ő , mennyire t a r tózkod ik F A R A G Ó m i n d e n n e m ű összehasonlító ós tö r t éne t i 
e redmény tő l ba l ladá inkná l . Pedig t a l án ezek is érdekel ték volna az o lvasókat . „ N e m z e t k ö -
közi r o k o n s á g " kifejezés egyetlen egyszer fordul elő jegyzeteiben, amikor a Vitéz és Kegyes 
ről í r t saját , összefoglaló c ikkét idézi. 

N é h a egy-egy da l l am-u ta lá s t is m á s k é n t tudunk megí té ln i a nagyobb anyag ismere­
tében. A 200. sz. szer in tünk i n k á b b a P t 306 t í p u s á b a tar tozik; a 65. sz., amelynek v á z a 
egy szo-la-do'-re' tetraton-mag, b i z o n y á r a a 60. sz.-mal rokon, ahol ugyanez a váz m é g k i ­
vehető , s nem a nagy ívű 61-gyel; s a284.sz.-ot „ j a j -nó t á ink" ismeretében i n k á b b 9 soros­
nak minős í tenénk, m in t 5 sorosnak. 

De m i t jelentenek ezek az apróságok a k ö t e t nagy a jándékaihoz képes t : a 350 darab 
k ivá lasz tásához , a végtelen tü re lemmel és pontosságga l lejegyzett 350 dallamhoz, amely­
nek nagy többsége gazdagon á radó dísz í tményekkel ékes; a jegyzetekben adott n a g y v o n a l ú 
tá jékoz ta tásokhoz , a gondosan összeáll í tot t dallam- ós szöveg-muta tókhoz , egyá l t a lán a 
teljes román ia i magyar n é p d a l keresz tmetsze téhez képes t , ami t a kö te t n y ú j t az olvasó­
nak. Ahol olyan csemegéket is kapunk, min t a szo-végű 7. és 12. sz. a Mezőség széléről és a 
Maros ment i Magyarózdról , hogy a gyimesi, mezőségi és moldvai szo-pentatonia köre 
ezzel is kiszélesedjék; a 196. sz., do-vógű v á l t o z a t a egy 40 va r i ánsában la-végű ö t fokú 
dallamnak; a 237. sz., a d u n á n t ú l i „Vol t nekem egy k e c s k é m " moldvai vá l toza ta , ami a 
jegyzetben eml í t e t t h á r o m t r u n k i adattal e g y ü t t komoly h á t t e r e t ad annak a ké t moldvai 
dallamnak, ami t a M N T V I . kö te t e K A L L Ó S gyűj téséből közö lhe te t t ehhez a tipikusan du­
nán tú l i dallamhoz. Vagy m i n t a kö te t bal ladái , a F a l b a é p í t e t t feleség Beszterce-Naszód 
megyéből vagy a Zsivány felesége vá l toza ta i és 30 archivál is vá l t oza t ának felsorolása, a sok 
közép-erdélyi vá l toza t az addig csak székelyektől és csángóktól ismert ba l ladákhoz . Még az 
Alföld dalaiból is kapunk r i tkaságot : az 57. sz. Körös t á rkányró l az idézet t B A R T Ó K -
darabbal, valamint sa já t Békés megyei (közöletlen) adatommal e g y ü t t m á r szinte „ t ípus ­
s á " emeli a sokáig egyedüli — és h ibásnak minős í t e t t — darabot. ( „ N o r m á l " vá l t oza t a i : 
Sz. N d . 105, 102, B A R T Ó K 19., vö. E thn . 1947, 300.) 

Mindent egybevetve, k i tűnően szerkesztett, jól vá loga to t t , alapos felkészültséggel 
készül t g y ű j t e m é n y t kaptunk a magyar ság legnemesebb hagyománya ibó l , amié r t há l á sak 
vagyunk a szerkesztőknek (és m u n k a t á r s a i k n a k ) , a Kr i t e r ion Kiadónak és mindenkinek, 
akinek része vo l t benne, hogy ez az e redmény megszü le the te t t . 

Édesanyám rózsafája. Palóc népdalok. A CSEMADOK megbízásából gyűjtötte 
és összeállította A G Tibor. A bevezetőt írta T Ő Z S É R Árpád. Madách Könyv­
kiadó, Bratislava, 1 9 7 4 . 

Vargyas Lajos 

A szlovákiai m a g y a r s á g ad h í r t magáró l népda la in keresz tü l ebben a gyű j t emény­
ben. Egy csendben folyó, de igen jelentős munka első b e m u t a t k o z á s a ez a k ö n y v . A szlo­
vákiai m a g y a r s á g hagyomány-fe l tá ró és h a g y o m á n y - á p o l ó tevékenysége mé l tó pá r j a a 
románia i m a g y a r o k é n a k , b á r intézményileg t a l á n nincs olyan előnyös helyzetben; de azé r t 
a lélekszámhoz viszonyí tva számszerűen sem marad el m ö g ö t t e . S ha ku ta tó in téze t i állá­
sokkal nem is rendelkeznek, m i n t a kolozsváriak, de rendezhetnek „Röpül j P á v a " nép-
dalvetélkedŐt a pozsonyi T V közvet í tésében, amivel a románia i magyarok nem dicse­
kedhetnek. Pedig ez a h a g y o m á n y fe l tárásában és népszerűsí tésében is igen jelentős t énye­
ző, s e redményéve l m a g á b a n a gyű j t eményben is t a lá lkozunk , amikor ilyen ve té lkedőn 
felszínre kerülő darabot adnak közre. 

A g y ű j t ő m u n k á t 1951-ben kezdte meg Á G Tibor, s azó ta is ő jár az ólén, szerencsére 
nem egyedül, mert m u n k a t á r s a k a t is s ikerül t maga mellé szerveznie. Az eddig egybegyűl t 
anyagban a közöl t beszámoló szerint 7000-et is meghaladja a népdal , 500 körü l van a 
ballada, összegyűlt 4000 kiolvasó és m o n d ó k a ; t ö b b ezer gyermekjá ték és szokás-leírás, 
végül t ö b b ezer m é t e r táncf i lm készült . Imponá ló mennyiség , és tudjuk, hogy a minőség 



sem marad el a számszerű te l jes í tménytől . E b b ő l a hatalmas gyűj tésből kapjuk most az 
első válogatás t , e zú t t a l Közép-Szlovákiából , t ú lnyomórész t Gömör megyéből , a nagyközön­
ségnek ós a népda lmozga lomnak szánt népszerű k i a d v á n y b a n . Ez a cél é r t he tő : erre van 
legnagyobb szüksége az ot tani magyar t á r s a d a l o m n a k . Ugyanakkor érdekes jelenséget 
f igyelhetünk meg a k ö n y v kiadói adataiban: az 1200 pé ldányban megjelenő szlovákiai 
k iadás mellé 12 000 pé ldány t rendelt belőle a Gondolat K i a d ó a magyarország i közönség 
számára . A m i egyszerre igazolja, hogy a szlovákiai magyar népdalk incsnek van mon­
daniva ló ja az összmagyarság számára is, más ré sz t hogy kiadóink felismerték m á r a közön­
ség érdeklődését a n é p h a g y o m á n y o k i rán t , és megtesznek mindent annak kielégí tésére . 

A válasz tás azér t esett a palóc dalokra ebben az első, és reméljük, nem utolsó váloga­
t á s b a n , mert ez az anyag elég gazdag ahhoz, hogy néprajzi lag ér tékeset kínál jon, más r é sz t 
a legközelebb áll a közönség igényeihez is, hogy k ö n n y e n énekelhető, szép dalokkal szolgál­
ja az egyre szélesedő mozgalmat. 158 dalt közöl 41 gömöri községből; ebből 90 régi s t í lusú 
vagy m á s régi dallam, 68 pedig az új s t í lus t képviseli (az előző csoport u tolsó h á r o m darab­
jáva l együ t t , amelyek az új s t í lusba s z á m í t a n a k va r i á l t an visszatérő utolsó soruk elle­
nére is). Á G Tibor szerkesztő helyes pedagógiai érzékkel vá l toza toka t is közöl; hozzá akarja 
szoktatni közönségét ahhoz a gondolathoz, hogy a népda l nem véglegesen megfogalmazott, 
egyszeri m ű a l k o t á s , m in t egy zenemű vagy kö l t emény , hanem ál landóan kisebb-nagyobb 
módosulásokkal élő és továbba laku ló közösségi t e r m é k . Különösen az egymás mellé kerü lő 
közeli vá l toza tok lesznek tanulságosak az o lvasónak (17 -f- 19., 20 + 21 + 22., 29 + 30., 
80 + 81., 83 + 84., 82 -+- 86); de t a l á n a rendszerezésben t áv o l ab b kerülő v á l t o z a t o k a t is 
fel fogják ismerni nagyobb eltéréseik ellenére is, ha majd éneklésre kerü l a sor (39 + 44., 
28 + 74., 48 -f- 78 -f- 79). A népszerűsí tő jelleg teszi e l fogadhatóvá, hogy egy „ fe lú j í to t t " 
vagyis a néphez ú j ra visszakerülő (revival) vá l toza t is szerepel az anyagban (9. sz.), ami 
egy máig erősen élő dal lamcsalád egyik te t sze tős dal lam—szöveg t á r su lá sá t jelenti. 

De kapunk i t t r i t k á b b dallamokat és r i t ka v á l t o za t o k a t is: ilyen az 52., 53., 82. sz., 
i lyen a jellegzetes Gömör-Abaii j megyei l . , 54., 55. sz., de a 88. is r i tka ebben az izometrikus 
fo rmában . Minden népdal i smerőben zenei é lmények és emlékek elevenednek meg, amikor 
a H á r y J á n o s klasszikus melódiá inak vá l toza ta iva l ta lálkozik, amelyeket a f iatal K O D Á L Y is 
ezen a tá jon g y ű j t ö t t még az első v i lágháború e lő t t : olyannal min t a „P i ros alma k iguru l t 
a s á r b a " (vá l toza ta 76. sz. „ D e jó is a jó négy lovon já rn i" ) vagy a „ F e l s z á n t o m a császár 
u d v a r á t " ( i t t „Szilicei pusz t án fuj a szé l" 89. sz.). 

Amikor most köszönet te l n y u g t á z z u k szlovákiai ka r tá r sa ink , e lsősorban Á G Tibor 
te l jes í tményét , e g y ú t t a l fokozott érdeklődéssel vá r juk t ovább i k i a d v á n y a i k a t : mindenek 
e lő t t Á G Tibor ba í l adagyű j t eményé t erről az E r d é l y ós Moldva u t á n leggazdagabb ballada­
lelőhelyről, ahonnan a folkloristák m á r nem egy fontos fölfedezését ismerik; és minden­
képpen vár juk egy Zobor vidéki (Nyi t ra megyei) gyű j t emény összeállítását, hiszen az a te­
rü le t vetekszik archaikus elemekben, dallamokban, hangnemekben és r i t m i k a i sa já tságok­
ban Erdé ly gazdagságával . 

A g y ű j t e m é n y t TŐZSÉR Árpád , egykor maga is gyűj tő , ajánlja be az o lvasónak 
„Vissza ö n m a g u n k h o z " c ímű lendületes í rásával , s a szlovákiai g y ű j t ő m u n k a összefogla­
lása, dallam- ós he lységmuta tók , valamint dallamcsokor-összeáll í tások teszik teljessé és a 
közönség s z á m á r a könnyen haszná lha tóvá . 

Lőrinc Péter: Bánát magyar nyelvű polgári társadalomtudománya a század­
forduló idején, 1880—1918. Hungarológiai Intézet kiadása. Újvidék, 1973. 263.1. 

Gunda Béla 

A m ó l t század nyolcvanas éveitől kezdve élénk a t á r s a d a l o m t u d o m á n y i érdeklődés 
B á n á t magyar, szerb, r o m á n és n é m e t nye lvű értelmisége körében. H a l a d ó szellemű t a n á ­
rok, írók, újságírók, orvosok — gyakran t ö b b nyelven is — elméleti t a n u l m á n y o k b a n 
foglalkoznak szociológiai p rob lémákka l , helyzetanal íz iseket végeznek, a parasztmeg­
mozdu lá soka t elemzik, a népmíívelés, az agrá rpo l i t ika t e rén radikál is néze teke t hirdet­
nek, kapcsolatot teremtve a Galilei Körre l , a Szabadgondolattal, a Huszadik Századdal . 
Természetesen t evékenyked t ek a konzerva t ív erők is. L Ő R I N C Pé te r m u n k á j a elsősorban a 
szociológusok, a pol i t ika i és gazdaságtör ténészek s zámára közvet í t gondosan elemzett, 
nem vagy alig ismert anyagot. De a n é p r a j z t u d o m á n y művelői sem mehetnek el el ismerő 
szavak nélkül a Hungarológia i In t éze t új k i a d v á n y a mellett, mert a szerző t ö b b olyan 
egyesületre (pl. Toron tá l vármegyei Magyar Közművelődés i Egyesüle t , Délvidéki Tan í tók 


